Nome del percorso

LA PROFESSIONE DELL’INTERPRETE

Destinatari

STUDENTI IV-V LICEO LINGUISTICO

Soggetto esterno

UNINT Universita degli Studi Internazionali

Periodo dell’anno |Da definire
scolastico
Descrizione Il percorso consente agli studenti di approcciare
le varie tipologie di interpretazione, a partire
dalla dialogica, passando per la consecutiva, fino
ad arrivare alla simultanea.
Il PCTO e disponibile con approfondimento delle
seguenti combinazioni: inglese-italiano,
francese-italiano e spagnolo-italiano. Il corso
prevede lezioni e attivita in modalita asincrona,
corredate da un‘attivita in presenza della durata
di circa cinque ore presso la sede UNINT.
Gli studenti, al momento di adesione al progetto,
dovranno specificare la combinazione linguistica
con cui intendono lavorare:
- italiano-inglese
- italiano-francese
- italiano-spagnolo
Durata del 30 ore in modalita mista
progetto
Competenze Gli studenti tramite tale percorso saranno istruiti

sulle varie tipologie di interpretazione a partireg
dalla dialogica, che si utilizza in vari ambiti pen
consentire  uno scambio  bidirezionale di
informazioni tra due interlocutori che parlanog
lingue diverse, passando per la consecutiva, nella
quale Uinterprete € chiamato ad intervenire a
seguito di piccole parti di discorso, fino ad arrivare
alla simultanea, nella quale Uinterprete € chiamato

a tradurre in contemporanea.




Programma

Le modalita di accesso per le lezioni asincrone e il
periodo, verranno inviate dal Tutor interno agli
studenti iscritti appena UNINT predisporra il
programma . Ulteriori informazioni sono reperibili
al seguente link :

https://dms.unint.eu/owncloud/s/zdHmjOqVWoek
QlQ#pdfviewer

Contatti

Inviare adesione entro il 20 ottobre 2024 tramite
email al tutor interno prof.ssa Cristiana Imbert,
c.imbert®@liceo-orazio.edu.it
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